	BỘ GIÁO DỤC VÀ ĐÀO TẠO

CHƯƠNG TRÌNH CHUYÊN SÂU MÔN TIẾNG PHÁP LỚP 11

TRƯỜNG TRUNG HỌC PHỔ THÔNG CHUYÊN




I. Mục đích

- Thống nhất trên phạm vi toàn quốc kế hoạch dạy học và nội dung dạy môn tiếng Pháp cho THPT chuyên.

- Thống nhất trên phạm vi toàn quốc nội dung bồi dưỡng học sinh giỏi cấp THPT 

II.  Kế hoạch dạy học

Tổng số thời gian dạy học :  6 tiết/tuần x 35 tuần = 210 tiết.   

Trong đó:




- Học kỳ I: 18 tuần x 6 tiết/tuần = 108 tiết




- Học kỳ II: 17 tuần x 6 tiết/tuần = 102 tiết

III. Nội dung dạy học
3.1. Cấu trúc nội dung dạy học
Nội dung dạy học môn Tiếng Pháp lớp 11 trường THPT chuyên bao gồm các nội dung nâng cao và chuyên sâu.

- Nội dung dạy học nâng cao đã được qui định trong chương trình nâng cao môn Tiếng Pháp, lớp 11, ban hành theo Quyết định số 16/2006/QĐ-BGDĐT ngày 05 tháng 5 năm 2006 của Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo

- Nội dung chuyên sâu: 


a) Kiến thức 

- Bổ sung một số kiến thức ngữ pháp mới chưa có trong chương trình nâng cao lớp 11, tăng khối lượng bài tập 

- Tăng số lượng từ vựng có liên quan đến các chủ đề đã học ở lớp 11

Ngữ pháp : 

Les temps et les modes

- Le futur antérieur 

- Le présent et le passé du conditionnel (suite)

+ Si + plus-que-parfait + conditionnel passé
+ Si + imparfait + conditionnel présent
- Le participe passé 

L’espace

- entre/parmi 

Constructions impersonnelles

- Il se peut que + subj.; Il me semble que + ind. 
Les relations logiques

- But: trop (assez)  ... pour que + subj., trop de (assez de)  ... pour que + subj. 

Từ vựng : 

Bổ sung 200 từ  so với chương trình nâng cao (tổng cộng 700 từ)

b) Năng lực 

 - Thêm một số yêu cầu mới và tăng mức độ yêu cầu đối với từng kỹ năng nghe, nói, đọc, viết
- Nâng cao khả năng sử dụng thành thạo các từ đã học, tăng độ khó các bài tập, chú trọng nhiều hơn đến ngữ pháp văn bản 
Năng lực ngôn ngữ:
* Ngữ pháp: học sinh có khả năng sử dụng :

- Thời futur antérieur nhằm diễn đạt :

+ một hành động sẽ được hoàn thành trong tương lai 

+ một hành động có khả năng xảy ra (l’éventualité), một giả định (une supposition), một khả năng (une probabilité)

- Thời hiện tại thức điều kiện nhằm :

+  thể hiện phép lịch sự (politesse), và/hoặc giảm mức độ khẳng định thông tin (atténuation de l’affirmation)

- Thời quá khứ thức điều kiện : 

+  diễn đạt sự nuối tiếc  (le regret) hoặc sự trách móc (le reproche)

- Các phân từ quá khứ (le participe passé) được dùng như tính từ
- Các từ, ngữ chỉ địa điểm entre/parmi
- Các từ, ngữ chỉ quan hệ lô gích:

 + chỉ mục đích với trop (assez)  ... pour que + subj., trop de (assez de)  ... pour que + subj. 
- Các cấu trúc vô nhân xưng : Il se peut que, Il me semble que 
- Một số phương tiện ngôn ngữ diễn đạt sự thờ ơ :

+ Ça m’est égal (indifférent) que + subj. 

+ Ça m’est égal (indifférent) de + infinitif 

+ Proposition + ça m’est égal.   

- Một số nội dung ngữ pháp văn bản như :

+ Các thủ pháp thay thế trong văn bản (les anaphores)

· Nhắc lại từ đã sử dụng (Reprise du même nom)
· Thay thế bằng một từ khác (Utilisation d’un autre mot)
· Sử dụng từ đồng nghĩa (Synonyme)

+ Một số từ kết nối dùng để liệt kê: d’une part ... d’autre part, de plus, finalement
+ Một số từ kết nối lô gích được dùng trong văn bản giải thích:

· để làm rõ ý của mình: en d’autres termes, en d’autres mots, autrement dit, c’est-à-dire (que)
· để giải thích : en effet
· để nêu ví dụ : citons l’exemple de, je prendrai un exemple

+ Một số đăc trưng cơ bản của văn bản thông báo, văn bản giải thích: 

· Văn bản thông báo: 

Văn bản thông tin với các văn bản khác : báo chí, sách giáo khoa, tài liệu khoa học... Mục đích của văn bản thông báo là cung cấp thông tin. 

Cấu trúc một văn bản thông báo chuẩn thường bao gồm :

+ Tiêu đề (le titre)

+ Mào đầu (le chapeau)

+ Dẫn dắt (l'attaque)

+ Phát triển (le développement) thông tin theo chủ đề cố định hoặc theo chủ đề khác nhau

+ Kết thúc (la clôture)

Văn bản thông báo có thể được nhận biết qua :

+ cách thức trình bày văn bản : hiện diện của các tiêu đề, mào đầu, vv., hiện diện thường xuyên của các biểu đồ, minh hoạ và các từ, ngữ được gạch chân, in đậm, in nghiêng

+ sự phân bố thông tin: 

· Sự phân bố thông tin trong câu ;

· Sự phân bố thông tin trong văn bản ;

· Sự phát triển thông tin theo chủ đề cố định hoặc theo chủ đề khác nhau.

+ việc sử dụng ngôn ngữ: 

· cách sử dụng các từ kết nối (connecteurs) 

· giàu từ vựng, 
· sử dụng nhiều thì hiện tại, quán từ xác định...
· Văn bản giải thích: 
Mục đích của văn bản giải thích là trả lời cho câu hỏi "Tại sao?" (Pourquoi?). 
Văn bản giải thích có thể được nhận biết qua :

+ sự vắng mặt của người phát ngôn qua cách sử dụng :  

· cấu trúc vô nhân xưng 

· đại từ không xác định on
· thể bị động 
· dạng phản thân có tính bị động 
· danh từ hoá : verbe -------( danh từ

+ sự cô đọng nghĩa qua cách sử dụng :  

· đại từ trung tính le
· các đại từ ce qui, cela

+ từ vựng chuyên dụng mang tính chuyên ngành

Văn bản giải thích thường theo lập luận lôgíc sau :


+ Xác định chủ đề;

+ Giải thích (định nghĩa, nguyên nhân, hậu quả...)

+ Kết luận bằng một câu trả lời cho câu hỏi đã đặt ra ban đầu.

Để thiết lập mối liên hệ giữa các phần của văn bản, người ta sử dụng các cách thức liên kết ý đặc trưng sau :

+ Đưa thêm ý (l’adition) : de plus, aussi, de même que, et...

+ Liệt kê (l’énumération) : d’abord, ensuite, puis, enfin, premièrement, deuxièmement...
+ Đối lập ý (l’opposition et la concession) : mais, pourtant, toutefois, au contraire...

+ Giải thích (l’explication) : c’est-à-dire, autrement dit, en d’autres termes...

+ Nêu ví dụ (l’introduction d’exemples) : par exemple, notamment, comme, à savoir...

+ Chuyển ý (la transition) : d’autre part, d’ailleurs...

* Từ vựng : học sinh có khả năng :

( Sử dụng tương đối thành thạo khoảng 700 đơn vị từ vựng thuộc các chủ điểm như Nhà trường trong tương lai, Giải trí của thanh thiếu niên, Các phát minh khoa học, Internet trong cuộc sống, Văn học Pháp, Cộng đồng Pháp ngữ 

( Sử dụng tương đối thành thạo một số từ đồng nghĩa, từ trái nghĩa
( Nắm vững một số qui tắc tạo từ phái sinh (tính từ, trạng từ) 

Năng lực giao tiếp:

* Nghe : học sinh có khả năng : 
( Hiểu nội dung chính các tài liệu âm thanh thuộc loại hình thông báo, giải thích, và các loại hình văn bản khác đã học liên quan đến các chủ đề ở lớp 11.

- Mức độ: ngữ lưu trung bình, phát âm rõ ràng, ngôn ngữ thông dụng, gần với hoàn cảnh giao tiếp thực, có độ dài khoảng 2 phút

* Nói : học sinh có khả năng :

- Thông báo, giải thích một hành động, sự kiện mà mình chứng kiến hoặc đã đọc được một cách đơn giản, tương đối lưu loát và thoải mái

- Mức độ : nói theo các chủ đề đã học
* Đọc : học sinh có khả năng :

( Đọc hiểu chi tiết các văn bản thông báo, giải thích và các văn bản khác đã học liên quan đến các chủ đề ở lớp 11

- Mức độ: văn bản đọc hiểu có độ dài khoảng 250-300 từ, với khoảng 7-10% từ mới
* Viết : học sinh có khả năng :
Viết một văn bản thông báo, giải thích khoảng 180-200 từ liên quan đến các chủ đề được học ở lớp 11

3.2. Nội dung dạy học
	I. Thèmes 
	II. Actes 

de communication
	III. Connaissance de la langue
	IV. Connaissances 

socio-culturelles

	1) l’école dans l’avenir

2) les loisirs des jeunes français

3) les inventions extraordinaires

4) l’Internet dans la vie

5) la littérature française

6) la Francophonie
	1) Situer dans l’espace

2) Situer dans le temps

3) Nier

4) Comparer

5) Exprimer la nécessité

6) Obliger de faire

7) Exprimer la quantité, l’intensité

8) Exprimer l’éventualité

9) Convaincre

10) Exprimer la possibilité, la probabilité

11) Parler de ses habitudes

12) Conseiller

13) Permettre / interdire

14) Exprimer l’indifférence
	Grammaire 

1. La substitution

- Pronoms relatifs composés: lequel, laquelle, lesquels, lesquelles ; auquel, à laquelle, auxquels, auxquelles ; duquel, de laquelle, desquels, desquelles

2. La comparaison

Le même, la même, les mêmes; comme si; tel que,  telle que, tels que, telles que
3. Les temps et les modes

- Le futur antérieur

- Le présent et le passé du conditionnel (suite)

+ Si + imparfait + conditionnel présent

+ Si + plus-que-parfait + conditionnel passé

- Le gérondif

- Le participe passé 

4. L’espace

- Dessus/dessous; dedans/dehors; entre/parmi 
5. La négation

- Sans ... ni

6. Constructions impersonnelles

- Il arrive que + subj. ; Il semble que + subj. ; Il se peut que + subj.; Il me semble que + ind. 
7. Les relations logiques

- But: afin de + V.; afin que + subj.; trop (assez)  ... pour que + subj., trop de (assez de)  ... pour que + subj. 
- Opposition: avoir beau + V
8. La grammaire de texte

- Les anaphores:

+ Reprise du même nom

+ Utilisation d’un autre mot

+ Synonyme

- Les connecteurs:

+ Temporels (pour énumérer ou établir la chronologie dans un texte): d’une part ... d’autre part, de plus, finalement 
+ Logiques (pour donner des arguments): certes, cependant, tandis que; alors que; or, de plus; en d’autres termes, en d’autres mots; en effet; citons l’exemple de, je prendrai un exemple; bref, en tout cas, finalement

- Les types de texte: texte informatif, texte explicatif
Lexique

- Environ 700 unités lexicales concernant les thèmes cités

- La synonymie

- L’origine des mots
	- L’avenir de l’école

- Loisirs des jeunes français

- inventions scientifiques dans la vie quotidienne

- L’informatique au service de l’homme

- Grands hommes de l’histoire

- La littérature française (un auteur et extrait d’une de ses œuvres connues)

- Pays francophones




	V. Standards requis
	VI. Notes

	Năng lực ngôn ngữ

Năng lực ngữ pháp
Học sinh có khả năng hiểu vµ sử dụng :

 Các đại từ quan hệ kép (pronoms relatifs composés): lequel, laquelle, lesquels, lesquelles vµ các dạng kết hợp auquel, à laquelle, auxquels, auxquelles, duquel, de laquelle, desquels, desquelles

 Các ngữ so sánh comme si, tel que, telle que, tels que, telles que, le même, la même, les mêmes


	

	 Thời futur antérieur nhằm diễn đạt :

+ một hành động sẽ được hoàn thành trong tương lai 

+ một hành động có khả năng xảy ra (l’éventualité), một giả định (une supposition), một khả năng (une probabilité)

 Thời hiện tại thức điều kiện nhằm :

+  diễn đạt thời tương lai trong quá khứ  (le futur dans le passé) 

+  thể hiện phép lịch sự (politesse), và/hoặc giảm mức độ khẳng định thông tin (atténuation de l’affirmation)

 Thời quá khứ thức điều kiện : 

+  diễn đạt sự nuối tiếc  (le regret) hoặc sự trách móc (le reproche)

 Thức động danh từ (le gérondif)

 Các phân từ quá khứ (le participe passé) được dùng như tính từ
 Các từ, ngữ chỉ địa điểm dessus, dessous, dedans, dehors ; entre/parmi

 Các từ, ngữ chỉ quan hệ lô gích:

 + chỉ mục đích với afin de+ V., afin que + subj.,  trop (assez)  ... pour que + subj., trop de (assez de)  ... pour que + subj. ; 

+ chỉ sự đối lập với cependant, tandis que, alors que, avoir beau + V .  Phủ định với sans ... ni
 Các cấu trúc vô nhân xưng : Il arrive que, Il semble que, Il se peut que, Il me semble que 
- Một số phương tiện ngôn ngữ diễn đạt sự thờ ơ :

+ Ça m’est égal (indifférent) que + subj. 

+ Ça m’est égal (indifférent) de + infinitif 

+ Proposition + ça m’est égal.   


	

	- Một số nội dung ngữ pháp văn bản như :

+ Các thủ pháp thay thế trong văn bản (les anaphores)

· Nhắc lại từ đã sử dụng (Reprise du même nom)
· Thay thế bằng một từ khác (Utilisation d’un autre mot)
· Sử dụng từ đồng nghĩa (Synonyme)

+ Một số từ kết nối dùng để liệt kê: d’une part ... d’autre part, de plus, finalement
+ Một số từ kết nối lô gích được dùng trong văn bản giải thích:

· để làm rõ ý của mình: en d’autres termes, en d’autres mots, autrement dit, c’est-à-dire (que)
· để giải thích : en effet
· để nêu ví dụ : citons l’exemple de, je prendrai un exemple

+ Một số đăc trưng cơ bản của văn bản thông báo, văn bản giải thích: 

a) Văn bản thông báo: 

Văn bản thông báo là văn bản mà mục tiêu bao trùm là cung cấp thông tin. Cấu trúc một văn bản thông báo chuẩn thường bao gồm :

+ Tiêu đề (le titre)

+ Mào đầu (le chapeau)

+ Dẫn dắt (l'attaque)

+ Phát triển (le développement) thông tin theo chủ đề khác nhau

+ Kết thúc (la clôture)

Văn bản thông báo có thể được nhận biết qua :

+ cách thức trình bày văn bản : hiện diện của các tiêu đề, mào đầu, vv., hiện diện thường xuyên của các biểu đồ, minh hoạ và các từ, ngữ được gạch chân, in đậm, in nghiêng

+ cách sử dụng các từ kết nối (connecteurs) 


	

	b) Văn bản giải thích: 

Mục đích của văn bản giải thích là trả lời cho câu hỏi "Tại sao?" (Pourquoi?). Văn bản giải thích thường theo lập luận lôgíc sau :


- Xác định chủ đề;

- Giải thích (định nghĩa, nguyên nhân, hậu quả...)

- Kết luận bằng một câu trả lời cho câu hỏi đã đặt ra ban đầu.

Để thiết lập mối liên hệ giữa các phần của văn bản, người ta sử dụng các cách thức liên kết ý đặc trưng sau :

· Đưa thêm ý (l’adition) : de plus, aussi, de même que, et...

· Liệt kê (l’énumération) : d’abord, ensuite, puis, enfin, premièrement, deuxièmement...
· Đối lập ý (l’opposition et la concession) : mais, pourtant, toutefois, au contraire...

· Giải thích (l’explication) : c’est-à-dire, autrement dit, en d’autres termes...

· Nêu ví dụ (l’introduction d’exemples) : par exemple, notamment, comme, à savoir...

· Chuyển ý (la transition) : d’autre part, d’ailleurs...


 Năng lực từ vựng

Học sinh có khả năng :

( Sử dụng tương đối thành thạo khoảng 700 đơn vị từ vựng, (trong đó có 500 đơn vị từ vựng thuộc chương trình lớp 11 nâng cao) thuộc các chủ điểm như Nhà trường trong tương lai, Giải trí của thanh thiếu niên, Các phát minh khoa học, Internet trong cuộc sống, Văn học Pháp, Cộng đồng Pháp ngữ 

( Sử dụng tương đối thành thạo một số từ đồng nghĩa, từ trái nghĩa
( Nắm vững một số qui tắc tạo từ phái sinh (tính từ, trạng từ) 

	

	Năng lực giao tiếp

Nghe 

Học sinh có khả năng: 
( Hiểu để có thể nói lại một phần điều người khác đã nói 

( Hiểu để có thể tự xoay sở trong một số tình huống giao tiếp đơn giản

( Hiểu nội dung chính các tài liệu âm thanh thuộc loại hình thông báo, giải thích, và các loại hình văn bản khác đã học liên quan đến các chủ đề ở lớp 11.

Mức độ: ngữ lưu trung bình, phát âm rõ ràng, ngôn ngữ thông dụng, gần với hoàn cảnh giao tiếp thực, có độ dài khoảng 2 phút

Nói

Học sinh có khả năng: 
( Nói về ước mơ, hi vọng hay dự định của mình

( Giải thích ngắn gọn nguyên nhân có liên quan đến ý kiến, dự định cá nhân

( Trình bày báo cáo thu hoạch ngắn, đơn giản, có chuẩn bị trước

( Bình luận ngắn gọn quan điểm của người khác

- Thông báo, giải thích một hành động, sự kiện mà mình chứng kiến hoặc đã đọc được một cách đơn giản, tương đối lưu loát và thoải mái

( Trình bày ngắn gọn các chủ đề quen thuộc đã học

Mức độ : nói theo các tình huống giao tiếp và các chủ đề đã học, có liên kết ý 

Đọc

Học sinh có khả năng: 
( Tìm kiếm và hiểu thông tin chính trong các văn bản thường nhật như thư từ, quảng cáo

( Đọc lướt văn bản để tìm kiếm các thông tin cần thiết

( Đọc hiểu chi tiết các văn bản thông báo, giải thích và các văn bản khác đã học liên quan đến các chủ đề ở lớp 11

Mức độ: văn bản đọc hiểu có độ dài khoảng 250-300 từ, với khoảng 7-10% từ mới

	

	Viết

Học sinh có khả năng : 

( Thông tin tương đối chi tiết những hoạt động cá nhân, tình cảm và sự kiện đã xảy ra

( Giải thích ngắn gọn nguyên nhân có liên quan đến ý kiến, dự định cá nhân

( Tóm tắt các thông tin nghe hoặc đọc được và nêu ý kiến của mình

( Viết một văn bản thông báo, giải thích khoảng 180-200 từ liên quan đến các chủ đề được học ở lớp 11

Mức độ : viết theo gợi ý, có liên kết ý 
	


IV. GIẢI THÍCH VÀ HƯỚNG DẪN THỰC HIỆN

4.1. Về kế hoạch dạy học
Khi sử dụng Kế hoạch dạy học Chương trình chuyên sâu môn tiếng Pháp lớp 11 trường THPT chuyên, cần lưu ý phân phối thời lượng dạy học chung như sau:

- Mỗi tuần có 6 tiết dạy học, sử dụng 04 tiết để rèn luyện các kỹ năng giao tiếp nghe-nói-đọc-viết (01 tiết/kỹ năng), 02 tiết để rèn luyện kỹ năng ngôn ngữ (ngữ pháp, từ vựng) và kiến thức văn hoá-xã hội. Tuy nhiên, tuỳ theo điều kiện dạy học ở địa phương, tuỳ theo đối tượng học sinh cụ thể, có thể thay đổi phân phối thời lượng cho các nội dung dạy học nêu trên cho phù hợp.

- Trước khi tổ chức kiểm tra định kì (1 tiết, cuối học kỳ, cuối năm, cuối cấp), cần bố trí thời lượng ôn tập phù hợp cho học sinh

4.2. Về nội dung dạy học

Chương trình chuyên sâu môn tiếng Pháp lớp 11 trường THPT chuyên được xây dựng theo quan điểm :

· Kiến thức : về ngữ pháp, chủ yếu đi sâu và tăng thêm khối lượng bài tập rèn luyện có độ khó cao hơn mà không bổ sung nhiều nội dung ngữ pháp mới so với chương trình nâng cao ; về từ vựng, chủ yếu rèn luyện nâng cao năng lực làm chủ và sử dụng tương đối thành thạo 700 đơn vị từ vựng; về kiến thức văn hoá, rèn luyện nâng cao năng lực sử dụng các yếu tố văn hoá trong giao tiếp.

· Kỹ năng: thêm một số yêu cầu mới theo hướng tích hợp các kỹ năng và tăng mức độ yêu cầu đối với từng kỹ năng nghe, nói, đọc, viết, đặc biệt là các kỹ năng nghe, đọc, viết. 

· Dành một lượng thời gian lớn để tập trung rèn luyện các kĩ năng giao tiếp nghe, nói, đọc, viết cho học sinh, đồng thời chú trọng nhiều hơn đến ngữ pháp văn bản và hai loại hình văn bản trần thuật và miêu tả để hình thành và phát triển ở học sinh trung học phổ thông năng lực tiếp cận các thể loại văn bản khác nhau phục vụ mục tiêu giao tiếp.
4.3 Về phương pháp và phương tiện dạy học

Chương trình chuyên sâu môn tiếng Pháp lớp 10 trường THPT chuyên được xây dựng theo những quan điểm và định hướng chung về phương pháp và phương tiện dạy học đã được xác định trong chương trình chuẩn. Cụ thể là: 

4.3.1. Về phương pháp dạy học

a) Đối với giáo viên, khi giảng dạy cần : 
· ngữ cảnh hoá các ngữ liệu 
· kết hợp hài hoà giữa tính giao tiếp và tính hệ thống của ngôn ngữ theo hướng :  

+ vừa tăng cường rèn luyện kỹ năng giao tiếp và năng lực văn bản cho học sinh, vừa chú trọng các hoạt động hệ thống hoá kiến thức ngôn ngữ ;

+ tiến hành đồng thời các hoạt động truyền thụ kiến thức ngôn ngữ, rèn luyện kĩ năng giao tiếp và cung cấp thông tin văn hoá- xã hội...

· tạo điều kiện giao tiếp thuận lợi cho học sinh như :

+ tạo điều kiện nghe tiếng Pháp

+ khuyến khích học sinh tham gia giao tiếp 

+ thực hiện việc sửa lỗi một cách hợp lí.

· tổ chức và điều khiển học sinh làm việc theo nhóm

· dạy cho học sinh phương pháp tự học. 

b) Đối với học sinh, khi học tập phải : 

· tích cực làm việc cá nhân, chủ động tìm hiểu 

· phát huy trí tưởng tượng, tính sáng tạo 

· tích cực rèn luyện giao tiếp, tham gia hoạt động theo cặp và theo nhóm.

4.3.2. Về phương tiện dạy học

· Phải cung cấp đủ sách giáo khoa, sách hướng dẫn giảng dạy, các tài liệu tham khảo khác cho giáo viên và học sinh 

· Phải trang bị đủ các thiết bị dạy học cần thiết như máy ghi âm, băng ghi âm, tranh ảnh minh hoạ các bài học,… cho từng lớp.
4.4 Về đánh giá kết quả học tập của học sinh

Chương trình chuyên sâu môn tiếng Pháp lớp 10 trường THPT chuyên được xây dựng theo những quan điểm và định hướng chung về đánh giá kết quả học tập của học sinh đã được xác định trong chương trình chuẩn. Tuy nhiên, đối với học sinh chuyên, các yêu cầu và nội dung kiểm tra có một số điểm khác biệt so với chương trình chuẩn. Cụ thể là: khi đánh giá kết quả học tập của học sinh cần:

· Kết hợp đánh giá định hình (évaluation formative) với đánh giá tổng kết-phân loại (évaluation sommative). Đánh giá cả hai mặt kiến thức và kĩ năng, ưu tiên các kĩ năng đọc hiểu và nghe hiểu. 

· Kết hợp kiểm tra thường xuyên (kiểm tra nói trong từng buổi học, kiểm tra viết 15 phút) và kiểm tra định kì (kiểm tra 1 tiết, kiểm tra học kì) ; nội dung kiểm tra phải đúng yêu cầu của chương trình ở thời điểm kiểm tra ; chỉ sử dụng các loại hình bài kiểm tra quen thuộc đối với học sinh ; kết hợp các hình  thức trắc nghiệm tự luận và trắc nghiệm khách quan (tests objectifs), trong đó ưu tiên loại hình bài kiểm tra trắc nghiệm khách quan. 

· Tổ chức kiểm tra-đánh giá 

+ Tất cả các kỹ năng giao tiếp, kiến thức ngôn ngữ và kiến thức văn hoá-xã hội đều được kiểm tra thường xuyên trong quá trình dạy học. 

+ Đối với các bài kiểm tra học kỳ và thi cuối cấp trung học phổ thông, kiểm tra-đánh giá tất cả các kĩ năng nghe hiểu, kĩ năng diễn đạt nói,  kĩ năng đọc hiểu, kĩ năng diễn đạt viết và kiến thức ngôn ngữ. Các kiến thức văn hoá-xã hội sẽ được lồng ghép trong các nội dung kiểm tra này. 

+ Các nội dung và yêu cầu kiểm tra : 

· Kĩ năng nghe hiểu (Compộtence  de comprộhension orale)    : 20%
· Kĩ năng diễn đạt nói  (Compộtence  d’expression orale)         : 20 %

· Kĩ năng đọc hiểu (Compộtence  de comprộhension ộcrite)      : 20 %

· Kĩ năng diễn đạt viết  (Compộtence  d’expression ộcrite)        : 20 %

· Kiến thức ngôn ngữ (Connaissances  de la langue)                  : 20 %
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